
Глава 358: Ветер и дождь

Он не расспрашивал, чем его сын занимался на холме. Он только помогал сыну заботиться о
растительном поле и деревьях, пока его не было на месте.

Ван Яо и Тун Вэй уже ушли. Они выехали на шоссе около восьми часов утра.

Путь в Дао составил около трех часов. Сперва они нашли место пообедать. Затем они пошли
домой к Тун Вэй и немного передохнули. Ван Яо отвез Тун Вэй в ее компанию во второй
половине дня.

«Почему бы тебе не остаться здесь сегодня?»

«Хорошо», - он планировал остаться здесь на день, когда приехал.

...

Начальник Тун Вэй выглядел встревоженным.

«Ты наконец-то вернулась», - обаятельная женщина тридцати лет сказала, взяв Тун Вэй за
руки.

«Менеджер Ань, что-то не так? Почему вы так переживаете?»

«Мы недавно связались с крупным клиентом - Группой У из Ху. Они назвали тебя человеком,
отвечающим за переговоры в сотрудничестве».

«Группа У? Я?» - Тун Вэй была ошеломлена.

«Да».

«Кто отвечает за переговоры с их стороны?» - спросила Тун Вэй.

«Это еще не было подтверждено. Они сказали, что он будет здесь завтра».

«Хорошо. Я встречусь с ним тогда», - спокойно ответила Тун Вэй.

С тех пор, как ее отношения с Ван Яо сделали шаг вперед, она не знала почему, но уже не
ценила свою работу так, как ранее.

Во время ужина с Ван Яо той ночью она рассказала ему об этом.

«Группа У из Ху?» - спросил Ван Яо.

«Да. А что, ты знаешь их?»

«Нет. Я о кое-ком подумал», - ответил Ван Яо.

«У Юэжань?» - Тун Вэй была очень умной девушкой. Услышав, что сказал Ван Яо, она
немедленно подумала о парне, который начал приставать к ней во Франции. Он сейчас был в
Ху.

«Да. Вполне вероятно. Иначе почему бы другая сторона выбрала именно тебя для
переговоров?» - спросил Ван Яо.



«Тогда я откажу», - сказала Тун Вэй.

«Не стоит. Это покажет, что мы - мелочные. Сперва встреться с ним и посмотри, как все
пойдет. Что, если это не он?» - ответил Ван Яо.

Он, вероятно, хотел использовать эту возможность, чтобы приблизиться к Тун Вэй.

На следующий день Тун Вэй встретилась с представителем из Группы У.

«Добрый день, мисс Тун. Мы снова встретились!» - У Юэжань был одет в костюм и улыбался
самодовольной улыбкой.

«Это и правда ты!» - Тун Вэй смотрела на него не очень хорошим взглядом.

«Вы знаете друг друга?» - с интересом спросила менеджер Ань.

«Мы не просто знаем друг друга. У сударыни Тун и у меня сплетены судьбы. Мы были горячей
штучкой во Франции», - сказал У Юэжань.

«Господин У, пожалуйста, будьте осторожнее со своими словами. Я только видела вас ранее, и
мы поговорили пару раз. Не более этого», - отчужденно ответила Тун Вэй.

«Давайте же присядем и поговорим», - менеджер Ань поспешно с улыбкой сказала, видя
ситуацию. Он был крупным клиентом. Руководство уведомило ее, чтобы она постаралась
гарантировать отношения с клиентом.

«Мы не виделись несколько дней, и сударыня Тун стала еще красивее. Из-за вас мое сердце
бьется быстрее!» - с улыбкой воскликнул У Юэжань. Он был немного прям в словах.

«Спасибо. Мой парень в эти дни дома, так что я в очень хорошем настроении», - ответила Тун
Вэй.

Менеджер Ань подумала про себя: ‘Что происходит?’

У У Юэжаня все еще были иллюзии насчет Тун Вэй. Проводя сотрудничество в этот раз, он
хотел создать возможность для них быть вместе и продемонстрировать ей свои способности.

Однако, из-за последовавшего разговора он задыхался от злости. Она была слишком
надменной. Похоже, что она была еще более равнодушной к нему, чем во Франции.

«Похоже, что сударыня Тун не очень заинтересована в сотрудничестве между двумя
компаниями», - сказал У Юэжань.

«У господина У также сомнительные способности в бизнесе», - Тун Вэй ответила без малейших
забот.

«Что?»

Сейчас не только У Юэжань, но и менеджер Ань была ошеломлена.

Что это за отношение?

Обе стороны разошлись в плохих отношениях после переговоров.



«Тун Вэй, что с тобой не так сегодня?»

Менеджер Ань была удивлена аномальной реакцией ее компетентной сотрудницы. Она в
прошлом никогда не вела бы себя так, даже сталкиваясь с более неприятными клиентами.

«Он начал приставать ко мне во Франции. Он слишком назойливый и раздражительный».

«О, неудивительно», - менеджер Ань грубо понимала причину аномальной реакции Тун Вэй.
Однако, было необходимо продолжать переговоры в крупном деле компании. Иначе как она
объяснит это своему начальству?

Ван Яо в полдень ждал снаружи компании Тун Вэй. Затем он увидел причудливого господина
У. Он держал букет красных роз в руках.

«Хм. Он и правда настойчивый».

Он с улыбкой подошел к нему.

«Добрый день, господин У».

«Это ты! - в глазах У Юэжаня появился огонек при виде Ван Яо, - я давно жду тебя».

«Правда? Но мне не нравятся розы», - с улыбкой ответил Ван Яо.

«Ты...»

«Тебя вылечили?» - спросил Ван Яо.

«Да. Мне очень хорошо, - ответил У Юэжань, заскрежетав зубами, - как ты посмел соврать
мне?»

«Я говорил правду, господин У. Вы действительно больны. Вы очень больны».

«Черт возьми. Заткнись! Я съездил в шесть поликлиник на осмотр, и везде был одинаковый
результат. Со мной совсем нет проблем!» - У Юэжань был преисполнен яростью, поднимая этот
вопрос. Он был самодовольным и умным, но не ожидал, что его обманет выглядящий настолько
добрым парень. Он только обманывал других. Он никогда не думал, что будет обманут другими.

«Шесть поликлиник? Они, вероятно, не соответствуют стандартам», - сказал Ван Яо.

«Среди них три лучших поликлиники, ты, врун».

«Они допустили ошибку. Я точно могу вам сказать это», - серьезно ответил Ван Яо.

«Ты... Ладно. Ну подожди у меня. Я убью тебя!» - У Юэжань открыто угрожал ему.

«Это что, угроза?» - спросил Ван Яо.

«Понимай, как хочешь», - сказал У Юэжань.

Пока они вели разговор, Тун Вэй вышла из здания.

«Тун Вэй, это тебе», - У Юэжань подошел к ней, подарив букет роз.

Тун Вэй даже не взглянула на него. Она подошла к Ван Яо и мягко спросила: «Ты долго ждал?»



«Нет, я только что пообщался с господином У», - сказал Ван Яо.

«Чем поужинаем?» - спросила он.

«Выбирай, что пожелаешь».

Они ушли, держась за руки.

«Ну, вы. У человеческого терпения есть предел!» - У Юэжань сжал кулак. Затем он с силой
бросил розы на пол и наступил на них.

Некоторые люди, выходящие из компании, с интересом на него смотрели. Они смотрели на
него, как на дурачка.

«У Юэжань сделал это?» - спросил Ван Яо.

Вернувшись домой, Тун Вэй рассказала Ван Яо о ситуации в ее компании. У нее не было
благоприятного впечатления насчет У Юэжаня.

«Почему бы мне не уволиться и не вернуться в Хайцюй?» - Тун Вэй впервые думала об
увольнении из-за Ван Яо.

«Это тоже сойдет. Но хорошенько это обдумай».

В конце концов, для них было невозможно долго быть вдали друг от друга. Однако, Ван Яо не
хотел принуждать Тун Вэй. Все будет зависеть от ее мнения.

...

В очень стильном клубе.

В городе Дао, как самом развитом прибрежном городе провинции Ци, была яркая ночная
жизнь.

«Господин У, вы шутите?»

«Тебе кажется, что я шучу?»

«Есть два момента. Во-первых, это незаконно. Во-вторых, это Дао, а не Ху».

«Ха-ха. Во-первых, ты делал много подобных вещей. Вот почему я разыскал тебя. Во-вторых, я
разыскал тебя, потому что это Дао. Человек с большой властью не сможет победить местного
злодея», - сказал У Юэжань.

«Что насчет денег?»

«Деньги - не вопрос».

«Хорошо. Он в Дао?»

«Да, но я не уверен, когда он уедет», - сказал У Юэжань.

«Не проблема».

Ван Яо решил остаться в Дао еще на несколько дней. Он уедет, как только проблемы,



созданные У Юэжанем, будут полностью решены. Иначе будет опасно оставлять Тун Вэй
наедине.

Почему бы мне не вынудить его отступить перед лицом сложностей?

Было два способа вынудить его отступить перед лицом сложностей. Во-первых, он мог
использовать освоенные навыки, чтобы вынудить его страдать от ужасной болезни. Ван Яо уже
хорошо знал этот аспект, и с легкостью мог справиться с этим. В конце концов, он только что
испытал это в городском центре Ляньшаня. Те несколько человек стали очень покорными и
послушными, когда он наказал их. Во-вторых, он мог использовать силу других. По совпадению
это было в Дао. Он мог использовать власть Сунь Чжэнжуна, ведь он был всесильным в Дао.

Подав завтрак, приготовленный для Ван Яо, Тун Вэй, одетая в домашнюю одежду, с улыбкой
спросила: «О чем думаешь?»

«Ни о чем», - ответил Ван Яо.

«На что смотришь?»

«На красавицу».

«А ты шалун. Давай есть».

Ван Яо отвез Тун Вэй на работу после завтрака.

«Ты будешь скучать, когда останешься дома один?»

«Мм, думаю, что да. Я решил выйти на прогулку».

«Хорошо. Я буду свободна в полдень и составлю тебе компанию».

Отъехав от компании Тун Вэй и выйдя из машины, он заметил нескольких человек рядом.

Хм?

Видя взгляды этих людей, Ван Яо знал, что они, вероятно, пришли за ним.
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